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1 Dados técnicos

KERN (Tipo)

KFB-TAM KFN-TAM

Marca registrada

KFB-TM KFN-TM

Visor

de 5 casas

Resolugéao (aferidos)

6000

modo de uma gama (Max.) 6.000 e

modo dual (Max.) 3.000 e

Resolucéo (nao aferidos) 30.000

Gamas de pesagem 2

Progressao numérica 1,2,5,...10n

Unidades de pesagem kg

Funces pesagem com margemdc;eatr?ilsqraéligcia, totalizar, pesagem
Visor LCD, altura de algarismos 52 mm, retroiluminado

Células de pesagem DMS

80—-100 Q; max. 4 pegas, cada 350 Q;
sensibilidade 2-3 mV/V

Calibracao de ambito

recomendamos o valor 2 50% Max.

Saida de dados

RS232

Alimentacao elétrica

Tensao de entrada 220 V — 240 V, 50 Hz

transformador, tensio secundaria 12 V, 500 mA

Caixa

250 x 160 x 58 266 x 165 x 96

Temperatura ambiente
admissivel

de 0°C a 40°C (nao aferidos)
de -10°C a 40°C (aferidos)

Peso liquido 1,5 kg 2 kg
Pilha (apcional) 35h/12h 90 h/12h
autonomia/tempo de carga

Interface RS 232 de série opcional

Coluna

KERN BFS-07, opcional

Descanso para mesa junto
com suporte de parede

de série

Grau de protecao IP

IP 65 segundo DIN 60529
- (s6 durante o
funcionamento a pilhas)
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2 Revisao do equipamento
KFB-TAM: execugao do plastico

[ ]
6 —2 e B——
|
8 | e "
g —2 M L .
""l-—.._. ._ i

1. Estado de carregamento da pilha

2. Campo de teclas

3. Indicagao de peso

4. Sinais de tolerancia, ver cap. 7.7

5. Unidade de peso

6. RS-232

7. Entrada — terminal do cabo das células de pesagem

8. Guia de carril do descanso de mesa / coluna

9. Limitador para o descanso de mesa / coluna

10. Tomada do transformador
11. Tecla de ajustamento
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KFN-TAM: execugao do ago nobre

Estado de carregamento da pilha

Campo de teclas

Indicacéo de peso

Sinais de tolerancia, ver cap. 7.7

Unidade de peso

Entrada — terminal do cabo das células de pesagem
Tomada do transformador

NoOOrWN =
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2.1 Revisao do teclado

Tecla Funcao
= e Li to/desli t
OFF igamento/desligamento

hs)

>

Tecla de navegacao

e Zerar

e Confirmagao de dados introduzidos

hi)e

Tecla de navegacao

e Tarar

e Durante a insercdo numérica aumento de valor do
algarismo piscante

e No menu rebobinamento para frente

hs) >

Tecla de navegagao
>

e Visor da soma total

e Escolha do algarismo ao lado direito

h7)

Tecla de navegacao
€«

e Adigcao do valor da pesagem a memoria da soma

e Escolha do algarismo ao lado esquerdo

e Transferéncia dos dados de pesagem através da
interface

e Cancelamento

wh) - o)

e Comutacao da indicagao ,Peso bruto” < ,Peso liquido”

e Volta ao menu/ modo de pesagem

%

e Chamada da fungdo de pesagem de animais

B

e Chamada da pesagem com margem de tolerancia

ety

e Cancelamento da memodria da soma
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211 Insergcao numérica através das teclas de navegagao

= Pressionar a tecla - 0 parametro atual sera projetado. Primeiro algarismo
pisca e pode ser mudado agora.

= Se o primeiro digito deve permanecer inalterado, pressionar a tecla - -0
segundo digito vai comecgar a piscar.
Cada presséao da tecla . altera a indicagao para um digito sucessivo, uma
nova indicagcao do primeiro digito ocorre apés ultimo digito.

= Para mudar o digito selecionado (piscante), pressionar a tecla - tao

freqlientemente até que o valor desejado apareca. Em seguida, pressionando a

tecla @ escolher digitos consecutivos e muda-los através da tecla s .

= Terminar a entrada de dados pressionando a tecla .
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2.2 Revisao das indicagoes

Indicagao | Significado
ﬁ Ponte de pesagem 1
ﬁ Ponte de pesagem 2
Capacidade da pilha esgotar-se-a daqui a pouco
STABLE Indicador de estabilizacao
ZERO Indicacao de zero
GROSS Peso bruto
NET Peso liquido
AUTO Totalizacdo automatica ativa
Kg Unidade de peso
M+ Totalizar
Di:(j(i/I;I?D Indicadores ao pesar com margem de tolerancia

KFB/KFN-TAM-BA_IA-p-2533




3 Indicagdes basicas (informagodes gerais)

3.1 Uso adequado

O visor adquirido por vocé junto com o prato de pesagem serve para determinar o
peso (valor de pesagem) do material pesado. E destinado para uso como “sistema
de pesagem nao-autbnomo”, isto €, o material de pesagem deve ser colocado
manual e cuidadosamente no centro do prato de pesagem. O valor de pesagem
podera ser lido quando estiver estavel.

3.2 Uso inadequado

Nao utilizar o visor para pesagem dindmica. Caso a quantidade do material pesado
for aumentada ou diminuida insignificantemente, o mecanismo de “compensacdo -
estabilizacdo” implantado no visor pode causar a projecdo de resultados erréneos
de pesagem! (Exemplo: vazamento lento de liquido do recipiente que se encontra
sobre a balancga).

O prato de pesagem nao pode sofrer sobrecarga prolongadamente. Isto pode
acarretar danificagdo do mecanismo de medicao.

Evitar completamente golpes e sobrecargas do prato de pesagem acima do valor
maximo (Max.) dado, diminuindo o valor de tara ja existente. Como consequéncia, o
prato de pesagem ou visor poderiam sofrer danos.

Jamais utilizar o visor em locais onde haja risco de explosdo. A produgcdo em série
nao possui protegéo anti-explosio.

E proibido realizar modificagdes na construgdo do visor. Isto pode causar resultados
de pesagem errbneos, violagdo das condi¢cbes técnicas de seguranga, bem como
destruicao do visor.

O visor pode ser usado somente de acordo com as determinacdes expostas. Outros
modos de uso / areas de aplicagédo dependem da permisséo por escrito por parte da
empresa KERN.

3.3 Garantia

A garantia expira em caso de:

e nao observagao de nossas diretrizes contidas na instrugédo de uso;
e uso em desacordo com as devidas aplicacoes;
¢ modificagbes ou abertura do equipamento;

e danificagdo mecanica ou causada por efeitos externos, liquidos, desgaste
natural;

e regulagem imprépria ou instalagao elétrica incorreta;

e sobrecarga do mecanismo de medig¢ao.
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3.4 Inspecao sobre os meios de controle

Dentro do sistema de garantia de qualidade deve-se em espagos de tempo
regulares verificar as propriedades técnicas de medi¢géo do visor e eventualmente do
peso de controlo metrolégico disponivel. Neste sentido, um usuario responsavel
deve determinar espacgos de tempo correspondentes, bem como a espécie e ambito
de tais controles. As informacdes relativas a inspecao sobre os meios de controle,
tais como visores, como também os pesos de controlo metrolégico indispensaveis
estdo a disposigdo no sitio da empresa KERN (www.kern-sohn.com). Os pesos de
controlo metrolégico e os visores com pratos de pesagem conectados podem ser
calibrados de forma rapida e barata num laboratério de calibragdo com crédito DKD
(Deutsche Kalibrierdienst) da empresa KERN (restabelecimento das normas
vigentes em determinado pais).

4 IndicagoOes basicas de seguranca

41 Seguimento das indicagdes contidas na instrugao de uso

= Antes de instalar e colocar em funcionamento a balanga, deve-se ler
com muita atengao a instru¢gdo de uso, mesmo no caso de vocé ja
possuir experiéncia com as balangas da empresa KERN.

4.2 Treinamento do pessoal
O equipamento pode ser usado e conservado somente por operadores treinados.

5 Transporte e armazenagem

5.1 Controle a recep¢ao

Deve-se imediatamente ao recebimento do pacote conferir se existem danos
visiveis, sendo o0 mesmo feito apds a desembalagem do dispositivo.

5.2 Embalagem / transporte de retorno

= Todas as pecgas da embalagem original deverao ser
guardadas para a eventualidade de um envio de retorno.

= Para o transporte de retorno deve-se utilizar s6 a
embalagem original.

= Antes do envio deveréao ser desligadas todas as pecgas
soltas/méveis e os cabos.

= Devem ser montados novamente os dispositivos de
segurancga no transporte, se existirem.

= Todas as pecas, p. ex. a protegcdo contra o vento em vidro,
prato de pesagem, transformador etc., devem ser
protegidas contra deslizamentos e danificagdes.

KFB/KFN-TAM-BA_|A-p-2533 11
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6 Desembalagem e montagem

6.1 Locais de montagem e exploragao

Os visores foram fabricados de modo que, em condigdes normais de exploracéao,
sejam obtidos resultados de pesagem idéneos.

A escolha de um local adequado para o visor e prato de pesagem garante sua
operagao rapida e precisa.

No local de instalagdao devem ser observados os seguintes critérios:

¢ Instalar o visor e prato de pesagem numa area estavel e plana.

e Evitar temperaturas extremas, como também oscilagbes de temperatura que
podem surgir p.ex. proximo a aquecedores ou em locais expostos diretamente
a agao dos raios solares.

e Proteger o visor e prato de pesagem contra acéo direta de correntezas de
vento causada pelas portas e janelas abertas.

e Evitar golpes durante a pesagem.

e Proteger o visor e prato de pesagem da agao de alta humidade do ar, vapores
e poeira.

¢ Nao colocar o visor sob agao de forte humidade por tempo prolongado. Uma
humidificagado impropria (condensagédo da humidade do ar no dispositivo)
podera surgir, se o equipamento em estado frio for colocado num local
significativamente mais quente. Neste caso, o equipamento devera
permanecer por aproximadamente 2 horas desligado da rede, para que haja
uma devida aclimatizagdo ao meio.

o Evitar cargas estaticas oriundas do material pesado, recipiente da balanga.

Em caso de surgimento de campos eletromagnéticos (p.ex. de teleméveis ou
equipamentos de radio), cargas estaticas, como também carregamento elétrico
instavel, podem ocorrer consideraveis erros nos resultados da pesagem. Deve-se
entdo mudar a localizagéo da balanca ou eliminar a fonte de interferéncia.

6.2 Desembalagem e montagem
Retirar o visor da embalagem com prudéncia, remover a bolsa plastica e instala-lo
no lugar destinado para a operagao do mesmo.
Instalar o visor de tal modo para que seja facilmente acessivel e bem legivel.

6.3 Extensao de fornecimento / acessorios de série:
o Visor

Transformador

Descanso para mesa junto com suporte de parede

Instrugao de uso
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6.4 Protecao de transporte (ilustragao exemplar)

E preciso lembrar que no caso de usar o visor junto com plataforma equipada com
protecdo de transporte, deve-se desbloquea-la antes da utilizagao.

Protecao de transporte

6.5 Comunicado de erro

Logo apods a projegao do comunicado de erro no visor da
balanca, p.ex. Err 4, a balanga deve ser retirada da exploragao.

6.6 Tomada de rede

A alimentagéo elétrica realiza-se através do transformador externo. O valor da
tensao impresso no transformador deve estar de acordo com a tensao local.
Deve-se usar somente transformadores originais da firma KERN. A utilizagéo de
outros produtos depende da aprovacéao da firma KERN.

6.7 Funcionamento a pilhas (opcional)

Antes do primeiro uso carregar a pilha através do transformador por pelo menos 12
horas.

A projecao do indicador na indicagao de peso significa que a capacidade da
pilha esgotar-se-a logo. O dispositivo pode ainda funcionar apréx. 10 horas, depois
desliga-se automaticamente. A pilha deve ser carregada por meio do transformador
fornecido.

Durante o carregamento, o indicador LED informa sobre estado de carga da pilha.

vermelho: tensao caiu abaixo do minimo determinado
verde: a pilha esta plenamente carregada

amarelo: pilha esta sendo carregada

Para poupar a pilha, é possivel ativar a fungao de autodesconectante ,AUTO OFF”,
ver cap. 7.14.

KFB/KFN-TAM-BA_|A-p-2533 13



6.8 Ajustar

Pelo fato da aceleragao gravitacional ndo ser igual em cada lugar da Terra, cada
visor com o prato de pesagem conectado deve ser adaptado — de acordo com o
principio de pesagem resultante das bases da fisica — a aceleragao reinante no local
de instalagao da balanca (somente se o sistema de pesagem nao tiver sido calibrado
de fabrica no local de instalagao). Tal processo de ajustar deve ser efetuado antes
da primeira colocagédo em uso, apos cada mudanca de localizagédo da balanga, como
também em caso de oscilagdo da temperatura ambiente. Para obter valores de
medi¢ao precisos, € recomendavel adicionalmente ajustar o visor ciclicamente
também no modo de pesagem.

1

e O ajustamento é recomendado no caso dos sistemas de pesagem com
resolucédo < 15 000 do tamanho da escala elementar.
A linearizagao € recomendada no caso dos sistemas de pesagem com
resolugao > 15 000 do tamanho da escala elementar (ver cap. 6.70).

e Preparar o peso de calibragao requerido. O peso de calibragdo usado
depende da gama de pesagem do sistema de pesagem. Na medida do
possivel, ajustar com peso aproximado a carga maxima do sistema de
pesagem. Informagdes sobre pesos de controlo metrolégico vocé pode
encontrar na Internet acessando: http://www.kern-sohn.com.

e Cuidar para que as condigbes ambientais estejam estaveis. Para a
estabilizagao € indispensavel um periodo de aquecimento.

6.8.1 Sistemas de pesagem aferidos

No caso dos sistemas de pesagem aferidos, o acesso ao ponto do menu
relativo ao ajustamento ,P2 mode” esta bloqueado.

KERN KFB-TAM

Para remover o bloqueio de acesso, € preciso destruir o lacre e pressionar a
tecla de ajustamento. Posigao da tecla de ajustamento, ver cap. 6.10.

KERN KFN-TAM

Para remover o bloqueio de acesso, € preciso destruir o lacre antes de
chamar o menu e mediante o conector apertar ambas jungdes [K2] da lamina
imprimida (ver cap. 6.10).

Atencao:

Apobs destruir o lacre e antes de usar o sistema de pesagem novamente em
aplicagbes que requerem afericdo, o sistema de pesagem deve ser aferido
outra vez pelo organismo notificado e autorizado. O sistema de pesagem tem
gue ser marcado adequadamente mediante a colocagdo dum novo lacre.

14
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Abertura do menu:

1. Ligar o aparelho e durante o autodiagnostico pressionar a

tecla .

BE
. . MET
2. Pressionar sucessivamente as teclas - - e - o)

primeiro bloco de menu ,PO CHK” sera projetado.

3. Pressionar varias vezes a tecla . até surgir o ponto do
menu ,P2 mode”.

No caso do modelo KFB-TAM pressionar a tecla de
ajustamento.

4. Pressionar a tecla . e por meio da tecla . escolher o

tipo de balanca acertado:
Silr = balanga duma gama,
dUAL | =balanca dual,

dUAL 2 = balanca multiescalar.

5. Confirmar pressionando a tecla .

o D L‘ n -
6. Pressionar varias vezes a tecla . até surgir o menu r F" !
» e
,CAL”. L J
7. Confirmar pressionando a tecla . e por meio da tecla ! ]
Mo

!- escolher o ajuste ,noLin”.

KFB/KFN-TAM-BA_|A-p-2533
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Realizagao do ajustamento:

= Confirmar a escolha do acerto do menu ,noLin”, Mo f_ T ]
pressionando a tecla . 3
Tomar cuidado para que no prato de pesagem néao se ) )
encontrem nenhuns objetos. Uﬁ ;_ C;
= Esperar pela proje¢céo do indicador de estabilizagao, e L [j' )
i
depois pressionar a tecla . - S %
= O peso de calibragdo atualmente escolhido sera projetado. 3,’]3,’] ,':,' kg

= Para muda-lo, escolher o ajuste desejado através das teclas
de navegacao (ver cap. 2.1.1), a posicao ativa pisca a cada

veZzZ. T | R [
LOoro
= Confirmar pressionando a tecla &3,

= Colocar cuidadosamente o peso de calibragao no centro do
prato de pesagem. Esperar pela projegédo do indicador de [ PQ S S ]

estabilizagao, e depois pressionar a tecla \_£3.

= Quando o ajustamento for terminado com sucesso, o
autodiagndstico da balanga é realizado. Durante o
autodiagnostico retirar o peso de calibracdo, a balanca sera | —
automaticamente comutada de volta ao modo de pesagem. {
Em caso do erro de ajustamento ou peso de calibragao
incorreto, o comunicado de erro sera projetado - repetir o
processo de ajustamento.

InInin
N

6.8.2 Sistemas de pesagem nao passiveis de aferigao
Abertura do menu:

1. Ligar o aparelho e durante o autodiagnostico pressionar a ' Pn

tecla .
(e &.Cd. “
. . NET
2. Pressionar sucessivamente as teclas \ &3, \ &3 e \ &3 o Flﬁf_l!_l:_

e . [
primeiro bloco de menu ,PO CHK” sera projetado. L UL o
3. Pressionar varias vezes a tecla . até surgir o menu ,D 3{ F,’ L
.P3 CAL”. ~ o
4. Confirmar pressionando a tecla . Pressionar varias [ r- l,:',, ]
e

vezes a tecla . até surgir o menu ,,CAL”.
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5. Confirmar através da tecla - 0 parametro atual sera

projetado. I
C o in
il
= Confirmar pressionando a tecla , selecionar o ajuste n
. . TARE 1
desejado por meio da tecla C: L E .
noLin = ajustamento,
LineAr = linearizagdo, ver cap. 6.9.
Realizagao do ajustamento: .
]
= Confirmar a escolha do acerto do menu ,noLin”, L AgLin J
:
pressionando a tecla \.&d. TR
Tomar cuidado para que no prato de pesagem nao se § unc o )
encontrem nenhuns objetos.
= Esperar pela proje¢c&o do indicador de estabilizacao, e % LA 3
o Uniad
depois pressionar a tecla \£&3. - <
= O peso de calibracdo atualmente escolhido sera projetado. BEES ,':,' kg

= Para muda-lo, escolher o ajuste desejado através das teclas
de navegacéo (ver cap. 2.1.1), a posi¢ao ativa pisca a cada

vez. e |
[ LB A o J
Confirmar pressionando a tecla \.&8.

= Colocar cuidadosamente o peso de calibragao no centro do
prato de pesagem. Esperar pela projecao do indicador de [ PQ S S ]

\

estabilizacao, e depois pressionar a tecla s .

= Quando o ajustamento for terminado com sucesso, o
autodiagnostico da balanga € realizado. Durante o
autodiagnostico retirar o peso de calibragéo, a balanga sera (

automaticamente comutada de volta ao modo de pesagem.
Em caso do erro de ajustamento ou peso de calibragao
incorreto, o comunicado de erro sera projetado - repetir o
processo de ajustamento.

NINININ]
Lk
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6.9 Linearizagcao

Linearidade significa o maior desvio da indicagao de peso pela balanga com relagéo
ao valor do peso dum determinado peso de controlo metrolégico, para mais e
menos, em toda a gama de pesagem. Depois da observagao do desvio de
linearidade por meio da inspec¢ao sobre os meios de controle, seu melhoramento é
possivel através da realizagao de linearizagao.

® e Recomenda-se fazer a linearizagdo no caso das balangas com
1 resolugéo >15 000 do tamanho da escala elementar.

e Linearizagao pode ser feita somente por um especialista que possui
amplo conhecimento do manuseio de balangas.

e Pesos de controlo metrolégico usados devem ser de acordo com a
especificacdo da balanga, ver cap. ,Inspecéo sobre os meios de
controle”.

e Cuidar para que as condigbes ambientais estejam estaveis. Para a
estabilizacao é indispensavel um periodo de aquecimento.

e Apos finalizar a linearizagdo com sucesso, recomenda-se fazer a
calibracao, ver cap. ,Inspecao sobre os meios de controle”.

e Ajustamento € bloqueado no caso dos sistemas de pesagem
aferidos. Para remover o bloqueio de acesso, € preciso destruir o
lacre e pressionar a tecla de ajustamento. Posi¢c&do da tecla de
ajustamento, ver cap. 6.10.

6.9.1 Sistemas de pesagem aferidos

= Chamar o ponto do menu ,P2 mode”’=,Cal’= Liner’, ver [ i E _ ]
cap. 6.8.1. Lirnci
= Confirmar, apertando a tecla , a pergunta sobre senha [ Pn ]

,Pn” sera projetada.

= Pressionar sucessivamente as teclas . @ . o)
i N
HEEL (td O

Tomar cuidado para que no prato de pesagem né&o se
encontrem nenhuns objetos.

= Esperar pela proje¢céo do indicador de estabilizacao, e

I--.
(I
L S

depois pressionar a tecla \&¥. [

= A indicacdo ,Ld 1” colocar cuidadosamente o primeiro peso
de calibragao (1/3 Max.) no centro do prato de pesagem.
Esperar pela projecao do indicador de estabilizacao, e

I--.
o
i

|

depois pressionar a tecla . [
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= Aindicacdo ,Ld 2” colocar cuidadosamente o segundo peso
de calibragao (2/3 Max.) no centro do prato de pesagem. [

Esperar pela projecao do indicador de estabilizacao, e

depois pressionar a tecla .

= Aindicacdo ,Ld 3” colocar cuidadosamente o terceiro peso
de calibragao (Max.) no centro do prato de pesagem. )
Esperar pela projecao do indicador de estabilizacao, e [ f H 5 S ]

depois pressionar a tecla .

= Quando a linearizagao for terminada com sucesso, 0
autodiagndstico da balanga é realizado. Durante o { ‘mininin] ]
autodiagnostico retirar o peso de calibragdo, a balangasera (LIS
automaticamente comutada de volta ao modo de pesagem.

i
Q.
(U

W
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6.9.2 Sistemas de pesagem nao aferidos

= Chamar o ponto do menu ,P3 CAL"=,Cal"=,Liner”, ver [ | E ]
cap. 6.8.1. Lincr
= Confirmar, apertando a tecla , a pergunta sobre senha [ PJ"I' ]

,Pn” sera projetada.

= Pressionar sucessivamente as teclas , , o]
(= (& Cd (td 8 )

Tomar cuidado para que no prato de pesagem n&o se
encontrem nenhuns objetos.

= Esperar pela proje¢céo do indicador de estabilizacao, e [

depois pressionar a tecla \.&3.

= A indicacéo ,Ld 1” colocar cuidadosamente o primeiro peso
de calibragao (1/3 Max.) no centro do prato de pesagem.
Esperar pela projecao do indicador de estabilizagao, e [

depois pressionar a tecla s .

= Aindicacdo ,Ld 2” colocar cuidadosamente o segundo peso
de calibragao (2/3 Max.) no centro do prato de pesagem.
Esperar pela projecao do indicador de estabilizacao, e [

depois pressionar a tecla s .

= Aindicacdo ,Ld 3” colocar cuidadosamente o terceiro peso
de calibragao (Max.) no centro do prato de pesagem. 0
Esperar pela projecao do indicador de estabilizacao, e [ f Q 5 S ]

depois pressionar a tecla ‘&3

= Quando a linearizagao for terminada com sucesso, 0
autodiagndstico da balanga é realizado. Durante o { 'miminln] }
autodiagnostico retirar o peso de calibragao, a balanga sera e
automaticamente comutada de volta ao modo de pesagem.
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6.10 Aferigcao

Informagdes gerais:
De acordo com a directiva 2014/31EU as balancas devem ser aferidas, caso forem
utilizadas nos seguintes modos (ambito determinado legalmente):
a) no comércio, quando o pregco da mercadoria € determinado pelo seu peso;
b) na produgdo de medicamentos nas farmacias, bem como em anaélises em
laboratoérios médicos e farmacéuticos;
c) para fins administrativos;
d) para a producao de embalagens prontas.

Em caso de duvida, dirija-se a Reparticdo de Medidas e Pesos local.

Indicag6es sobre a aferigao:

E preferivel que a balanga aferida tenha permiss&o do tipo que esta em vigor no
territorio da CE. Caso a balanga seja usada num dos ambitos descritos acima,
exigindo-se aferigdo, entdo a mesma devera ser regularmente renovada.

Cada nova aferigao realiza-se de acordo com as recomendagdes obrigatdrias em
dado pais. P.ex. na Alemanha o periodo de validade da afericdo de balangas dura,
via de regra, aproximadamente 2 anos.

Devem ser observadas as recomendagdes legais obrigatérias no pais onde sera
utilizada!

i e Afericdo do sistema de pesagem sem lacres nao é valida.

KFB/KFN-TAM-BA_|A-p-2533
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Avisos relativos aos sistemas de pesagem aferidos

KFB-TAM:
Acesso a lamina imprimida:

e Remover o lacre.

e Abrir o visor.

¢ No caso de usar o visor como sistema de pesagem passivel de aferigao, é
preciso apertar as jungdes [K1] da [amina imprimida mediante o conector.
No caso do sistema de pesagem nao passivel de afericao, o conector deve
ser removido.

No caso dos sistemas de pesagem aferidos, o acesso ao ponto do menu relativo ao
ajustamento ,P2 mode” esta bloqueado.

Para remover o bloqueio de acesso, € preciso destruir o lacre e pressionar a tecla
de ajustamento.

Localizagao dos lacres e da tecla de ajustamento:

Lacre autodestrutivo

Tecla de ajustamento
Tampa de protegao da tecla de ajustamento
Lacre autodestrutivo

powb =
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KFN-TAM:
Acesso a lamina imprimida:

e Remover o lacre.

e Abrir o visor.

¢ No caso de usar o visor como sistema de pesagem passivel de aferigao, é
preciso apertar as jungdes [K1] da [amina imprimida mediante o conector.
No caso do sistema de pesagem néao passivel de afericao, o conector deve
ser removido.

e Afim de ajustar, € necessario apertar as jungdes [K2] da Iamina imprimida por
meio do conector.

[K2]
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7 Exploragao
7.1 Ligar

= Pressionar a tecla , o autodiagndstico do aparelho esta sendo realizado. O
aparelho esta pronto a pesar logo apds a projecéo da indicagédo de peso.

= e
=Lk

7.2 Desligar

= Apertar o botao , a indicacao apagar-se-a.

7.3 Zerar

A zeragem corrige a influéncia de pequenas impurezas sobre o prato de pesagem. O
aparelho esta equipado com a fungédo da zeragem automatica, se for preciso, o
aparelho pode ser zerado em qualgquer momento agindo da seguinte maneira.

= Descarregar o sistema de pesagem.

= Pressionar a tecla - a indicagao de zero e visor ZERO aparecerao.

7.4 Pesagem simplificada

= PO&or o material pesado.

= Aguardar a projeg¢ao do indicador de estabilizagdo STABLE.
= Ler o resultado da pesagem.

®  Adverténcia de sobrecarga

1

Evitar absolutamente sobrecargas do aparelho acima do valor maximo (Max.)
dado, diminuindo o valor de tara ja existente. Isso poderia danificar o
aparelho.

Ultrapassagem da carga maxima é sinalizada por meio da indicagéo ,----" e
um sinal sonoro. Descarregar o sistema de pesagem ou diminuir a carga
preliminar.
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7.5 Comutacgao das unidades de peso (s6 sistemas de pesagem nao
passiveis de aferigao)

Ativacao das unidades de peso:

= Chamar o ponto do menu P5 Unt, ver cap. 8.1. [ F‘ S

= Pressionar a tecla . a primeira unidade de peso com [

ajuste atual sera projetada.

= Através da tecla ativar [on] ou desativar [off] a unidade
de peso projetada. [

O F JE‘-HJ

= Confirmar pressionando a tecla . Aparecera a proxima [

on-]

unidade com ajuste atual.

= Através da tecla ativar [on] ou desativar [off] a unidade
de peso projetada.

= Confirmar pressionando a tecla .

= Repetir o processo para cada unidade de peso.
Sugestao:
As unidades ,tj” e ,Hj” ndo podem ser ativadas
simultaneamente, s uma ou outra.

o (]
= Volta ao modo de pesagem através da tecla . [ I

Comutagao das unidades de peso:

% I
= Pressionar e segurar a tecla , a indicagao € comutada [ I

entre as unidades de peso ativadas antes (p.ex. kg S Ib).

KFB/KFN-TAM-BA_|A-p-2533

25



7.6 Pesagem com tara
= P6r o recipiente da balang¢a. Quando o controle de estabilizagao for terminado

com sucesso, apertar o botao . A indicacao de zero e o indicador NET serao
projetados.

O peso do recipiente fica guardado na memoaria da balanca.
= Pesar o material, o peso liquido sera projetado.
Retirado o recipiente de pesagem, seu peso € indicado como valor negativo.

= O processo de tarar pode ser repetido qualquer numero de vezes, por exemplo
ao pesar alguns ingredientes da mistura (pesagem cumulativa). O limite é
alcangado no momento de esgotamento da gama completa de tara (veja a chapa
de caracteristicas).

4

= Atecla permite comutar entre o peso liquido e bruto.
= Para anular o valor da tara, tirar a carga do prato de pesagem e pressionar a

tecla .
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7.7 Pesagem com margem de tolerancia

Durante a pesagem com margem de tolerancia é possivel determinar o valor limite
maximo e minimo, e assim garantir que o material pesado esteja exatamente dentro
dos limites de tolerancia definidos.

Durante o controle de tolerancia, como ao dosar, parcelar ou sortear, o aparelho
sinaliza ultrapassagem do valor limite maximo ou minimo por meio do sinal ético e
acustico.

Sinal acustico:
O sinal acustico depende do acerto no bloco de menu ,BEEP”.
Possibilidade de escolha:

e no sinal acustico desligado

e ok sinal acustico é emitido quando o material pesado esta
dentro da faixa de tolerancia

e ng sinal acustico &€ emitido quando o material pesado esta
além da faixa de tolerancia

Sinal ético:

Trés lampadas coloridas de sinal luminoso mostram se o material pesado encontra-
se dentro de dois limites de tolerancia.

Lampadas de sinal luminoso fornecem as seguintes informagdes:

lampada vermelha
de sinal luminoso
esta iluminada

+ material pesado acima do limite maximo da
tolerancia

lampada de sinal

v’ | material pesado dentro da faixa de tolerancia L
verde esta iluminada

ldmpada vermelha
de sinal luminoso
esta iluminada

material pesado abaixo do limite minimo da
tolerancia

Ajustes para pesagem com tolerancia podem ser entrados abrindo o bloco de menu
,P0 CHK” (ver cap. 8) ou mais rapido através da combinagao de teclas

3
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7.71 Controle da tolerancia sob o angulo do peso-alvo

Ajustes = gooad
= No modo de pesagem pressionar simultaneamente as teclas 3
i .
H. (a nEE H ]
i |
= Pressionar a tecla , aparecera a indicagao que serve I m E & ¥ ]
para entrar o valor limite minimo nEE L.

Elabe s L_J
= Pressionar a tecla \_&0, o parametro atual sera projetado. JUL.uug
= Usando as teclas de navegagao (ver cap. 2.1.1) entrar o valor

- e e . . Momrnn
limite minimo, p. ex. 1.000 kg, a posi¢éo ativa pisca a cada SR PN
vez.
L
= Confirmar os dados entrados pressionando a tecla . . k3 E t L
[ i
= Pressionar varias vezes a tecla até surgir o ponto do m E f: ILI ]

menu nEE H.

= Pressionar a tecla . aparecera o ajuste atual do valor
limite maximo.

= Usando as teclas de navegagao (ver cap. 2.1.1) entrar o valor [ A
- s o : . o arnn
limite maximo, p. ex. 1.100 kg, a posi¢cao ativa pisca a cada L, )
vez.

. v
= Confirmar os dados entrados pressionando a tecla . ! n E f: UL

" )
= Pressionar varias vezes a tecla . até surgir o ponto do I':l E E JD )

menu bEEF,

= Através da tecla escolher o ponto do menu LEEP, L ":] E E ‘D A

= Pressionar a tecla . o acerto atual do sinal acustico sera (N} :‘
projetado.
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= Escolher o ajuste desejado (no, ok, ng) por meio da tecla

&

= Confirmar os dados entrados pressionando a tecla . [ ":] E E 'D J

= Pressionar a tecla . o sistema de pesagem esta no modo ([ =
de pesagem com tolerancia. A partir deste momento ocorrea |~ |

classificacao se o material pesado encontra-se dentro de dois
limites de tolerancia.

Pesagem com margem de tolerancia
= Tarar usando o recipiente de pesagem.
= Colocar o material pesado, o controle de tolerancia sera iniciado. LAmpadas de

sinal luminoso mostram se o material pesado encontra-se dentro de dois limites
de tolerancia.

Material pesado abaixo Material pesado dentro Material pesado acima

da tolerancia definida da tolerancia definida da tolerancia definida

(0803 | - 1003 | (- 20008

lAmpada vermelha de sinal lampada de sinal verde esta lampada vermelha de sinal
luminoso esta iluminada ao iluminada ao lado de ,v” luminoso esta iluminada ao
lado de ,-” lado de ,+’

® . Controle de tolerancia esta inativo quando o peso esta abaixo de 20 d.

e Para anular o valor limite, entrar o valor ,,00.000 kg”.
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7.7.2 Controle da tolerancia sob o dngulo do niumero-alvo de pecgas

Ajustes l’

= No modo de pesagem pressionar simultaneamente as teclas

4
E.E nEE H

| m (N ] )
= Pressionar varias vezes a tecla até aparecer a [ Fl = S ! ]
indicagao que serve para entrar o valor limite minimo . L
PCS L
alalelals ]
= Pressionar a tecla \ &0, o parametro atual sera projetado. Uy
= Usando as teclas de navegacéao (ver cap. 2.1.1) entrar o AcnC e
valor limite minimo, p. ex. 75 pegas, a posi¢ao ativa pisca a (NSRRI 5
cada vez.
(5L
= Confirmar os dados entrados pressionando a tecla . L PL S L
rCou
= Pressionar varias vezes a tecla até surgir o ponto do Pi_ b l‘"! ]
menu FL 5 H.
mArrrnr
= Pressionar a tecla , aparecera o ajuste atual do valor ooy |
limite maximo.
= Usando as teclas de navegacao (ver cap. 2.1.1) entrar o R
valor limite maximo, p. ex. 100 pecas, a posigao ativa pisca Ry

a cada vez.

= Confirmar os dados entrados pressionando a tecla - L /

= Pressionar varias vezes a tecla - até surgir o ponto do r'j E E P

menu GEEP,

= Pressionar a tecla - o acerto atual do sinal acustico sera i :‘ ]
projetado.
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= Escolher o ajuste desejado (no, ok, ng) por meio da tecla

(&

= Confirmar os dados entrados pressionando a tecla -

=25
. MET . P
= Pressionar a tecla o sistema de pesagem esta no
modo de pesagem com toleréncia. A partir deste momento
ocorre a classificagao verificando se o material pesado

encontra-se dentro de dois limites de tolerancia.

Pesagem com margem de tolerancia

= Determinacdo do peso da peca, ver cap. 7.10

= Tarar usando o recipiente de pesagem.

= Colocar o material pesado, o controle de tolerancia sera iniciado. LAmpadas de
sinal luminoso mostram se o material pesado encontra-se dentro de dois limites

de tolerancia.

Material pesado abaixo
da tolerancia definida

Material pesado dentro
da tolerancia definida

Material pesado acima
da tolerancia definida

ERER

lAmpada vermelha de sinal
luminoso esta iluminada ao
lado de ,-"

| Tninks EJ
e ol
lAmpada de sinal verde esta
iluminada ao lado de ,v”

' Tk gj
It 1 0f-
lampada vermelha de sinal

luminoso esta iluminada ao
lado de ,+”

Controle de tolerancia esta inativo quando o peso esta abaixo de 20 d.

e Para anular o valor limite, entrar o valor ,00000 PCS”.
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7.8 Totalizagao manual
Esta fungdo permite adicionar valores de pesagem individuais a memoria da soma

mediante a pressao da tecla - e imprimi-los apds ligar uma impressora opcional.

@® °* Ajustedo menu:
1 ,P1 COM” ou ,P2 COM” = MODE” = ,PR2”, ver cap. 8.

¢ Afuncgao de totalizagao esta inativa quando o peso esta abaixo de 20 d.

Totalizar:

= PO&r o material pesado A.
Esperar até que apareca o indicador de estabilizagdo STABLE, em seguida

pressionar a tecla . O valor do peso € memorizado e imprimido apos
conectar uma impressora opcional.

ERCL 1))

= Remover o material pesado. Outro material pesado pode ser adicionado somente
quando a indicagao € < zero.
= 0
ol
= PO&r o material pesado B.

Esperar até que apareca o indicador de estabilizagdo, em seguida pressionar a

BININ
sk

tecla . O valor do peso ¢ adicionado a memoaria da soma e se for preciso
imprimido. O numero de pesagens e peso serao projetados sucessivamente por

2s.
' | o
EREL 2.
= Se for preciso, totalizar o material pesado sucessivo da maneira descrita acima.

E preciso lembrar que o sistema de pesagem deve ser descarregado no intervalo
entre as diferentes pesagens.

= Este processo pode ser repetido 99 vezes ou até esgotar a gama de pesagem do
sistema de pesagem.

Projecao e impressao da soma ,, Total”:

= Pressionar a tecla . 0 numero de pesagens e peso serao projetados

sucessivamente por 2 s. Para receber a impressao, pressionar a tecla \ 48
durante esta indicacéo.
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Cancelamento dos dados de pesagem:

= Pressionar simultaneamente as teclas - e - Os dados na memoria da

soma serdo apagados.
' Hl‘ ~
L o,

Exemplo de impressao (KERN YKB-01N):

Ajuste do menu

,P1 COM* bzw. ,P2 COM* = ,Lab 2*/Prt 4-7¢

.t i e R T EE E

MO. 1

"

M 10. Ok g Primeira
c 10.0ka pesagem

FE T E T F 2 L F £ F £ & £ %3

FEEEEESE RS

MO . Z

N 10. 0k g Segunda
i L. Uk S pesagen] =

¥ 9 3 W % B W W W W W W > W W

R

MU 3 Terceira
Mo 15, Ok g
C 35, Ok g pesagem =

W W W W NN

- N 3 G 3 b N
NO. 3 Numero de + m

| b ¢
: S B pesagens / soma

REXEEREA XN ES total

Outros modelos de protocolos, ver cap. 0

o
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7.9 Totalizagao automatica
Esta fungdo permite adicionar automaticamente valores de pesagem individuais a

memoria da soma apos descarregar a balanga, sem pressionar a tecla . e
imprimi-los apds ligar uma impressora opcional.

e Ajustes do menu:
,P1 COM” ou ,P2 COM” == ,MODE” = ,AUTO”, ver cap. 8.
O visor AUTO esta sendo projetado.

{ ﬁﬁﬁﬁ?
L

e Ajustes do menu:
,P1 COM” ou ,P2 COM” = LACC” = ,ON”, ver cap. 8.

alalals
[ uuuuq

Totalizar:

=

Poér o material pesado A.
Quando o controle de estabilizacio for terminado com sucesso, o sinal sonoro é
emitido. O valor de pesagem projetado € adicionado a memoria da soma e

imprimido.
{ﬁrr LJ
L

Remover o material pesado. Outro material pesado pode ser adicionado somente
quando a indicagao € < zero.

Por o material pesado B.

Quando o controle de estabilizagio for terminado com sucesso, o sinal sonoro é
emitido. O valor de pesagem projetado € adicionado a memoria da soma e
imprimido. O numero de pesagens e peso serao projetados sucessivamente por

2s.
; ' .
[RCC 2
Se for preciso, totalizar o material pesado sucessivo da maneira descrita acima.

E preciso lembrar que o sistema de pesagem deve ser descarregado no intervalo
entre as diferentes pesagens.

Este processo pode ser repetido 99 vezes ou até esgotar a gama de pesagem do
sistema de pesagem.

Projecao e anulagao do valor da pesagem, como também exemplo da

1 impressao, ver cap. 7.8.
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7.10 Contagem de pegas

Antes que seja possivel contar as pecas usando a balanga, deve-se determinar o
peso médio de pecga, o assim chamado valor referencial. Para isto, € preciso colocar
um numero especifico das pecgas contadas. O peso total € determinado e depois
dividido pelo numero de pegas, 0 assim chamado numero de pecgas de referéncia. A
contagem ¢é realizada baseando-se no calculo do peso médio de pega.

A seguinte regra é valida aqui:

Quanto maior o numero de pegas de referéncia, maior sera a precisdo na contagem.

= No modo de pesagem pressionar e segurar a tecla . ate [
surgir a indicacao ,P 10" que serve para acertar 0 numero Iyl
das pecas de referéncia.

o
= Por meio da tecla acertar o nimero requerido das P I'B l_"
pecas de referéncia (p.ex. 100), possibilidade de selegao \ il
P 10, P 20, P 50, P 100, P 200.
= Colocar tal quantidade de pegas (p.ex. 100), que | = = = = =
corresponde ao numero acertado das pecas de referénciae - /
L 4
confirmar apertando a tecla . A balanca calcula o peso
de referéncia (massa média de cada pega). Atual nimero ;BS
de pecgas sera projetado (p.ex. 100 pegas). . s
= Remover o peso de referéncia. A partir deste momento a - e
balanca esta no modo de contagem de pecas e conta todas iy
as pegas que se encontram no prato de pesagem.
O Talalzl
= Volta ao modo de pesagem através da tecla . AL
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7.11 Pesagem de animais

A funcao de pesagem de animais serve para pesar materiais de pesagem instaveis.
O sistema de pesagem determina e projeta um valor médio estavel dos varios
valores de pesagem.

O programa de pesagem de animais pode ser ativado abrindo o bloco de menu
,P3 OTH” ou ,P4 OTH” = ,ANM” = ,ON” (ver cap. 8) ou mais rapido através da

combinacgao de teclas
-

A funcdo de pesagem de animais ativa projeta-se o indicador HOLD.

[ ‘minln l‘l:f?%'

= Colocar o material pesado no sistema de pesagem e esperar até que se acalme
um pouco.

= Pressionar ao mesmo tempo as teclas e , o sinal sonoro sera emitido, o
que significa que a fungcdo de pesagem de animais esta ativa.
O material pesado pode ser adicionado ou diminuido durante a formagao do valor
médio, porque o valor de pesagem esta sendo continuamente atualizado.

= Para desativar a fungdo de pesagem de animais, pressionar simultaneamente as

teclas e .
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7.12 Bloqueio do teclado

No ponto de menu ,P3 OTH” ou ,P4 OTH” = ,LOCK” (ver cap. 8) existe a
possibilidade de ativacdo/desativagao do bloqueio do teclado.

A funcdo ativa, o teclado sera bloqueado apds 10 minutos sem pressao de tecla.
Apods pressionar uma tecla, o comunicado ,K-LCK” aparece.

[ Lot r_"n["kg]

Para eliminar o bloqueio, é preciso simultaneamente pressionar e segurar (2 s) as

teclas - - e - até surgir o comunicado ,U LCK”.

7.13 Retroiluminagao do visor

= Pressionar e segurar (3 s) a tecla até surgir o parametro ,setbl”.
(SEELL

= Pressionar novamente a tecla . 0 parametro atual sera projetado.

= Escolher o ajuste desejado através da tecla -

bl on retroiluminagao sempre ligada
bl off retroiluminagao desligada

bl Auto retroiluminagao automatica s6 ao prato de pesagem carregado ou
a pressao da tecla

= Gravar o valor inserido pressionando a tecla . ou rejeita-lo pressionando

B

NET
ESC

BE
, MET
Volta ao modo de pesagem através da tecla -
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7.14 Funcao de autodesconectante ,,AUTO OFF”
Se nem o visor nem ponte de pesagem forem utilizados, o dispositivo desligar-se-a
automaticamente apds o tempo ajustado.

= Pressionar e segurar (3 s) a tecla - até surgir o parametro ,setbl’.

(SEELL
= Chamar a fungdo AUTO OFF através da tecla .

[SEEGF J

= Pressionar a tecla - o parametro atual sera projetado.

= Escolher o ajuste desejado através da tecla -

of 0 fungc&o AUTO OFF inativa
of 3 sistema de pesagem sera desligado apos 3 minutos
of 5 sistema de pesagem sera desligado apos 5 minutos

of 15  sistema de pesagem sera desligado apds 15 minutos

of 30  sistema de pesagem sera desligado apds 30 minutos

= Gravar o valor inserido pressionando a tecla . ou rejeita-lo pressionando .
Volta ao modo de pesagem através da tecla .
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8 Menu

No caso de usar o visor como sistema de pesagem aferido, € preciso apertar ambas
jungdes [K1] da lamina imprimida mediante o conector. O menu correspondente para
o sistema de pesagem aferido é disponibilizado, estrutura do menu, ver cap. 8.2.

No caso do sistema de pesagem néao passivel de afericao, o conector deve ser
removido. O menu correspondente para o sistema de pesagem nao passivel de
afericao é disponibilizado, estrutura do menu, ver cap. 8.1.

Navegagdo no menu:

Abertura do menu = Ligar o aparelho e durante o autodiagndstico pressionar
atecla .
(Pn
= Pressionar sucessivamente as teclas . .e .
o primeiro bloco de menu ,PO CHK” sera projetado.
e
(POCHE |
Escolha do bloco de . .
menu = A tecla \_&# permite selecionar outros pontos
particulares do menu.
Escolha do ajuste = Confirmar o ponto do menu selecionado pressionando a
tecla - O ajuste atual sera projetado.
Mudancga de = Teclas de navegacgao, ver cap. 2.1, permitem comutar
parametros entre os parametros disponiveis.
Confirmacgao do ] ) ,
ajuste / saida do menu | @ Gravar o valor inserido pressionando a tecla &3, ou
'i
rejeita-lo pressionando \_&3.
Volta ao modo de . _ .
= Para sair do menu, pressionar varias vezes a tecla ‘&3,

pesagem
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8.1 Revisao do sistema de pesagem nao passivel de aferigao
(juncoes [K1] da lamina imprimida nao estao apertadas)

Bloco do menu
principal

Ponto do
submenu

Ajustes disponiveis / explicagao

PO CHK

Pesagem com
margem de
tolerancia, ver
cap. 7.7

nEt H

Valor limite maximo ,Pesagem com controle de tolerancia”,
insergdo, ver cap. 7.7.1

nEt LO

Valor limite minimo ,Pesagem com controle de tolerancia”,
insergdo, ver cap. 7.7.1

PCSH

Valor limite maximo ,,Contagem com controle de tolerancia”,
insergéo, ver cap. 7.7.2

PCS L

Valor limite minimo ,Contagem com controle de tolerancia”,
insergéo, ver cap. 7.7.2

BEEP

no Sinal acustico desligado na pesagem com margem de
tolerancia

ok Sinal acustico é emitido quando o material pesado esta
dentro da faixa de tolerancia

nG Sinal acustico é emitido quando o material pesado esta
além da faixa de tolerancia

P1 REF

Configuragao do
ponto zero

A2n0

Correcao automatica do ponto zero (fungéo Auto-Zero) a
mudanca de indicacio, possibilidade de escolha do numero de
algarismos (0,5d, 1d, 2d, 4d)

O0AUto

Gama de zeragem
Limites de carga aos quais a indicagédo € zerada apos ligar a
balanca. Possibilidade de escolha 0, 2, 5, 10, 20, 50, 100%.

OrAGE

Gama de zeragem
Limites de carga aos quais a indicagéo € zerada apos pressionar

a tecla m*.
Possibilidade de escolha 0, 2, 4, 10, 20*, 30, 50, 100%.

OtArE

Determinagdo automatica da tara ,,on/off’, gama de tara regulada
no ponto do menu ,0Auto”.

SPEEd

Nao documentado

Zero

Ajuste do ponto zero

P2 COM

Parametros da
interface

MODE

CONT | SO off Transmiss&o continua de dados
SO on .,remeter de zero” sim/ néo

ST1 Transmiss&o de dados ao valor estavel de pesagem

STC Transmiss&o continua de dados do valor estavel de
pesagem

Transmissao de dados apés pressionar a tecla r

PR2 Totalizagdo manual, ver caE. 7.8
Apos pressionar a tecla o valor da pesagem é

adicionado a memoria da soma e emitido.

Totalizagao automatica, ver cap. 7.9

Esta fungao permite adicionar automaticamente a
memoria da soma e emitir dados dos valores de
pesagem individuais apds descarregar a balanca.

AUTO*

ASK Comandos de controle remoto, ver cap. 10.4

wirel N&o documentado
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BAUD

Velocidade de transmissao, possibilidade de escolher 600,
1200, 2400, 4800, 9600*

Pr 7E1 7 bits, paridade simples
701 7 bits, paridade inversa
8n1* 8 bits, sem paridade
PTYPE tPUP* Regulacdo-padrdo da impressora
LP50 Nao documentado
Lab Lab x) Formato de emissao de dados, ver cap. 8.2, tab. 1
Prt Prt x (Ajustes de fabrica estdo marcados Lab 2 / Prt 7)
LANG eng”* Ajuste-padrao - lingua inglesa
chn
ACC SEF Ativar a funcdo de soma
P3 CAL COUNT Projecéo da resolucao interna
DECI Posigédo do ponto decimal
Dados de DUAL Regulacdo do tipo de balanca, gama de pesagem (Max.) e
configuracgao, ver precisdo de leitura (d)
cap. 12.4 off Balanga duma gama
R1 inc Precisao de leitura
R1 cap Gama de pesagem
on Balanca dual
R1 inc Precisao de leitura da 1. gama de
pesagem
R1 cap Ambito da 1. gama de pesagem
R2 inc Precisdao de leitura da 2. gama de
pesagem
R2 cap Ambito da 2. gama de pesagem
CAL noLin Ajustar, ver cap. 6.9.2
Liner Linearizagéo, ver cap. 6.10.2
GrA Nao documentado
on Bloqueio do teclado ligado, ver cap. 7.11
P4 OTH LOCK off* Bloqueio do teclado desligado
ANM on Pesagem de animais ligada, ver cap. 7.10
off* Pesagem de animais desligada
kg on*
P5 Unt off
Comutagao das 9 on_
unidades de off
peso, ver cap. 7.5 | [ on
off*
0z on
off*
tJ on
off
HJ on
off

P6 xcl

Nao documentado
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P7 rst Reset dos ajustes da balanga aos ajustes de fabrica por meio da
tecla -
P8 Usb on Conector USB
S (para transferéncia de dados através da interface RS232, se-
Conector USB off lecione a configuracéo ,USB off”)
P9 Ckm CKnt Nicht dokumentiert
CKP5
CK of

Ajustes de fabrica estao marcados *
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8.2 Revisao do sistema de pesagem aferido
(juncoes [K1] da lamina imprimida apertadas com conector)

No caso dos sistemas de pesagem aferidos, o acesso aos pontos do menu
,P2 mode” e ,P4 tAr’ esta bloqueado.

KERN KFB-TAM:

Para remover o bloqueio de acesso, € preciso destruir o lacre e pressionar a tecla
de ajustamento. Posigao da tecla de ajustamento, ver cap. 6.11.

KERN KFN-TAM:

Para remover o bloqueio de acesso, € preciso destruir o lacre e mediante o conector
apertar ambas jungdes [K2] da lamina imprimida (ver cap. 6.11).

Atencao:

Apos destruir o lacre e antes de usar o sistema de pesagem novamente em
aplicagcdes que requerem afericao, o sistema de pesagem deve ser aferido outra vez
pelo organismo notificado e autorizado. O sistema de pesagem tem que ser
marcado adequadamente mediante a colocagcdo dum novo lacre.

BIPC(? do menu Ponto do Ajustes disponiveis / explicagao
principal submenu
PO CHK nEt H Valor limite maximo ,Pesagem com controle de
Pesagem com tolerancia”, insergao, ver cap. 7.7.1
margem de nEt LO Valor limite minimo ,Pesagem com controle de
tolerancia, ver cap. ey -
77 tolerancia”, insergao, ver cap. 7.7.1
PCSH Valor limite maximo ,Contagem com controle de tolerancia”,
insercao, ver cap. 7.7.2
PCSL Valor limite minimo ,,Contagem com controle de tolerancia”,
insergao, ver cap. 7.7.2
BEEP no Sinal acustico desligado na pesagem com
margem de tolerancia
ok Sinal acustico é emitido quando o material
pesado esta dentro da faixa de tolerancia
ng Sinal acustico é emitido quando o material
pesado esta além da faixa de tolerancia
P1 COM MODE CONT S0 off | Transmissao continua de dados
SO0 on | .remeter de zero” sim/ nao
Paréametros da ST1 Transmiss&o de dados ao valor estavel de
interface pesagem
STC Transmissao continua de dados do valor
estavel de pesagem
PR1 Transmissao de dados apds pressionar a tecla
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PR2 Totalizacdo manual, ver cap. 7.7.2
Apods pressionar a tecla [hﬁ o valor da
pesagem é adicionado a memoria da soma e
emitido.
AUTO Totalizacdo automatica, ver cap. 7.9
Esta fungao permite adicionar
automaticamente a memoria da soma e emitir
dados dos valores de pesagem individuais
apos descarregar a balancga.
ASK Comandos de controle remoto, ver cap. 10.4
wireless Nao documentado
baud Velocidade de transmisséo, possibilidade de escolher 600, 1200,
2400, 4800, 9600
Pr 7E1 7 bits, paridade simples
701 7 bits, paridade inversa
8n1 8 bits, sem paridade
PtYPE tPUP Regulagio-padrio da impressora
LP50 Nao documentado
Lab Lab x Detalhes, veja a proxima tabela 1
Prt Prt x (Ajustes de fabrica estdo marcados Lab 2 / Prt 7)
Lang Eng* Ajuste padrao ,Inglés”
Chn
ACC ON , ~
Ativar a fun m
OFF tivar a funcdo de soma
P2 mode SiGr Balan¢ga duma gama
COUNT Projecéo da resolucao interna
Dados de DECI Posicdo do ponto decimal
: = Div Precisao de leitura [d] / legibilidade [€]
configuragao
gurag CAP Gama de pesagem da balanga (Max.)
CAL nolLin Ajustar, ver cap. 6.8
LinEr Linearizagao, ver cap. 6.9
GrA Nao documentado
dUAL 1 Balang¢a dual
Balanga com duas gamas de pesagem com diferentes cargas
maximas e valores da escala elementar, mas s6 com um
recipiente de carga da balanga, cada gama estendendo-se do
zero a carga maxima adequada. Apds descarregar, a balanca
permanece na segunda gama.
COUNT Projecéo da resolugao interna
DECI Posig¢édo do ponto decimal
di Precisao de leitura [d] / legibilidade [e]
iv 1
div da 1. gama de pesagem
. Precisao de leitura [d] / legibilidade [e]
div 2
da 2. gama de pesagem
CAP 1 Gama de pesagem da balanga [Max.]
1. gama de pesagem
CAP ;
Gama de pesagem da balanga [Max.]
CAP 2
2. gama de pesagem
CAL nolLin Ajustar, ver cap. 6.9
LinEr Linearizagao, ver cap. 6.9
GrA Nao documentado
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dUAL 2

Balanca multiescalar

Balanga com uma gama de pesagem dividida em gamas de
pesagem parciais, das quais cada possui diferente valor da
escala elementar. O valor da escala elementar € comutado
automaticamente dependentemente da carga colocada, tanto ao
carregar como ao descarregar a balanca.

COUNT Projecao da resolucao interna
DECI Posigéo do ponto decimal
. Precisao de leitura [d] / legibilidade [e]
div 1
div da 1. gama de pesagem
. Preciséo de leitura [d] / legibilidade [e]
div 2
da 2. gama de pesagem
Gama de pesagem da balanga [Max.]
CAP 1
1. gama de pesagem
CAP ,
Gama de pesagem da balanca [Max.]
CAP 2
2. gama de pesagem
CAL nolLin Ajustar, ver cap. 6.8
LinEr Linearizagao, ver cap. 6.9
GrA Nao documentado
P3 OTH LOCK on Bloqueio do teclado ligado
ver cap. 7.10/7.11 off Blogueio do teclado desligado
ANM on Pesagem de animais ligada
off Pesagem de animais desligada
P4 tAr .ﬁn
Gama de Pressionar a tecla \ &8, o pardmetro atual sera projetado.
Escolher o ajuste desejado através das teclas de navegacéo (ver
pesagem o . .
.. cap. 2.1.1), a posigao ativa pisca a cada vez.
limitada -
Confirmar os dados entrados pressionando a tecla i .
P5 St Ston Rastreamento de tara ligado
:?astreamento de  |'stoff Rastreamento de tara desligado
ara
P6 SP 7.5, 15, 30 | Nao documentado
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Tab. 1: Modelos de protocolos

e Ajuste do menu: ,P1 Com” ou ,P2 Com” » Mode” » ,PR2”

e Transmissao de dados apds pressionar a tecla .

Lab
0 1 2 3
Prt
0~3 ottt *hkkkkkkkkkkhkkkhkkkhkkkkk
i B N 5.000kg
e * N: 5.000kg
G: 5.000kg | T: 5.000kg
G : 5.000kg T: 5.000kg
C: 10.000kg G: 10.000kg
i G: 10.000kg
KKKKKK i il C: 10.000kg
4~7 P [ T
********** NO.: 1
kkkkkkkkkkkhkkhkhkkkkk NO‘: 1
NO.: 1 N 5.000kg
NO.: 1 N : 5.000kg
G : 5.000kg T 5.000kg
G : 5.000kg T : 5.000kg
C : 10.000kg G : 10.000kg
kkkkkkkkkkkkkkkkkkk G . 1 0 .OOOkg
etttk kkkkkkkkkkkkkkkkkkhkkkkk C . 1 0 .OOOkg
G Peso bruto
N Peso liquido
T Peso de tara
NO Numero de pesagens
C Soma de todas as pesagens individuais
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9 Conservacao, manutengao em bom estado, utilizagao

9.1 Limpeza

¢ O equipamento devera ser desligado da fonte de alimentagao antes de iniciar-
se a limpeza.

¢ Nao utilizar produtos de limpeza agressivos (solventes etc.).

9.2 Conservagao, manutengcao em bom estado

O equipamento pode ser operado e conservado somente por técnicos de servigo
treinados e autorizados pela firma KERN.
Ele deve ser desligado da rede antes de aberto.

9.3 Utilizacao
A utilizagdo de embalagem e equipamento deve ser feita de acordo com as leis da
regiao ou pais obrigatorias no local de exploragao do equipamento.

9.4 Comunicados de erros

Comunicad Descrigao Possiveis causas
o de erro

..... e Descarregar o sistema de

Ultrapassagem da carga esagem ou diminuir a carga
maxima p 9 9

-=0l -- preliminar

Err1 Entrada incorreta de data ¢ Manter o formato ,aa:mm:dd”
Err 2 Entrada incorreta de hora e Manter o formato ,hh:mm:ss”
Err4 Ultrapassagem da gama de ¢ Objeto no prato de pesagem

zeragem ao ligar a balanga ou
g g ¢ e Sobrecarga durante a zeragem

il
pressionar a tecla (em
geral 4% Max.)
Err5 Erro do teclado
Err 6 Valor além da faixa do e O prato de pesagem nao instalado
conversor A/D (analégico- , e
. e Célula de pesagem danificada
digital)
e Eletrbnica danificada
Err 9 O indicador de estabilizagdo |e Verificar as condigbes ambientais

nao esta iluminado
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Err 10

Erro de comunicacao

Falta de dados

Err 15 Erro de gravitagéo Ambito 0.9 ~ 1.0
Err17 Ultrapassagem da gama de Diminuir o peso
tara

Err 19 Ponto de zero deslocado Modo de eliminagao:
realizagao da calibragéo /
linearizacao

E:: : Ih / Erro do ajustamento Repetir 0 ajustamento

Err P Erro da impressora Venﬂcgr os~parametros da
comunicagao

Balo/ Capacidade da pilha esgotar- .

Lo ba se-a daqui a pouco Carregar a pilha

Em caso de surgimento de outros comunicados de erros, desligue e novamente
ligue a balanga. Caso o comunicado de erro continue surgindo, informe o fabricante.
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10 Saida de dados RS 232C

Por meio da interface RS 232C, dependendo do ajuste no menu, os dados de
pesagem podem ser emitidos através da interface automaticamente ou apds

pressionar a tecla .

Transferéncia de dados € assincronica no codigo ASCII.

Para garantir uma comunicacao entre o sistema de pesagem e a impressora, as
seguintes condi¢gdes precisam ser cumpridas:

e Ligar o visor com interface da impressora por meio dum cabo adequado. O
funcionamento sem interferencias € garantido s6 ao usar cabo de interface
correspondente da empresa KERN.

e Parametros de comunicacao (velocidade de transmissao, bits e paridade) do
visor e impressora devem ser conformes. Descri¢do detalhada dos
parametros da interface, veja o capitulo 8, bloco de menu ,P1 COM” ou
.P2 COM”.

10.1 Dados técnicos

Terminal junta D-sub pequenina de 9-pinos
KFB-TAM KFN-TAM
— f. = f ) Pino 2 - entrada Pino 2 - saida
\'\. -;{_ .1“ ] Pino 3 - saida Pino 3 - entrada
W2 90 8))
& T &3 Pino 5 - ligagao a Pino 5 - ligagao a
terra terra

Velocidade de  600/1200/2400/4800/9600, possibilidade de escolha
transmissao

8 bits, sem paridade / 7 bits, paridade simples / 7 bits, paridade

Paridade inversa, possibilidade de escolha
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10.2 Modo de impressora/modelos de protocolos (KERN YKB-01N)

@
1 Configuracdo do menu P8 USB = off

50

Pesagem

1. Transmissao continua de dados

(ajuste do menu: ,P1 Com” » Mode” » ,Com” » S0 on”
ou ,P2 Com” » Mode” » ,Com” ® S0 on”)

Ajuste do menu: ,P1 Com” ou ,P2 Com” » | Ab 0”/,Prt 0”:

kkhkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

ST, G, 53,2 kg

kkhkkkkkkhkhhkkhkhkhkkkhkkkkhkkkkkkkkk

kkhkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

Us, G, 53,2 kg

kkhkkkkkkkhhkhkkhkkkhkkkkhkkhkkkkkk

2. Transmissao de dados ap0s pressionar a tecla -

(ajustes do menu:

,P1 Com” ®» Mode” ® ,Pr1” ou P2 Com” » ,Mode” ® ,Pr1”)

Ajuste do menu: ,P1 Com” ou ,P2 Com” » | Ab 0”/,Prt 0”:

kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

G: 53,2 kg

dhkkkkkhkkhkhkhhhhhhhhhhhkhkhkhkhkhkkx

kkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

N : 52,6 kg

dhkkkkkhkkhkhkhhhhhhhhhhhkhkhkhkhkhkkx

Ajuste do menu: ,P1 Com” ou ,P2 Com” » L Ab 3"/,Prt 7

khkhkkkkkkkkkhkkhkkhkhkkkkkkkkkkkk

N : 53,2 kg
T: 0,0 kg
G: 53,2 kg

kkhkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkkk

khkhkkkkkkkkkhkkhkkhkhkkkkkkkkkkkk

N: 52,6 kg
T: 10,0 kg
G: 62,6 kg

kkhkkkkkkkkkkkkhkkkkkkkkkkkkkkk

Contagem

dhkkkhkhkkhhhhhhhhkhhhhhhhhrhrd

PCS 100

dhkkkkkhkhhhhhhhhhhhhhhhhkhhkrkx
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e Totalizar

3. Transmisséo de dados ap0ds pressionar a tecla
(ajuste do menu: ,P1 Com” » Mode” » ,PR2” ou ,P2 Com” » Mode” »
,Pr2”)

,P1 Com”ou ,P2 Com” = |Ab 3"/,Prt7”: ,P1 Com”ou ,P2 Com” = |LAb 0”/,Prt 0”:

I IR W

N0 i -
G 10, 0kg

:D': 54.£k9 P T
T t 10.0ka
G 64.2Zksg
c - S4.2%a

e kS R R R
G 10. Ok g
FE IR B

B WO

A2 EE R E R LR L

MO, s EEXEEHEBELLLEN R
M : S4.Zkg 7 N 15. Ok
T 10.0k3 ;****#¢****;;**:
G &4.Zkg

108.4kg

B W N

EREEE R R

MO, 3

i i -
Ea S o d B TS TS d TRk — T dg_ﬂkg
MO. ] .
P : =59, 2ka RS 2 R R PR
T 10.0kg
= ; 69.2ka
c 167.6kg

XXX T

LR R R e T
MNO. : =3

c 167. Bka

R

Simbolos:
ST valor estavel
us valor instavel
G peso bruto
N peso liquido
T peso de tara
NO numero de pesagens
C soma de todas as pesagens individuais
<If> linha vazia
<If> linha vazia
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10.3 Protocolo de saida (impressao continua de dados)

Modo de pesagem

L

k | g JCRJ|LF

| HEADER 1

I HEADER 2 | | WENGHT DATA

HEADER1: ST=ESTAVEL, US=INSTAVEL
HEADER2: NT=LIQUIDO, GS=BRUTO

10.4 Comandos de controle remoto

] | WEIGHT LUNIT I | -'EH‘.“INﬁTI'_Iﬁ[

Ordem Funcgao Exemplos de
impressoes
S O valor estavel de pesagem é enviado
ST, G 1.000KG
através da interface RS232.
W O valor (estavel ou instavel) de pesagem € | ys, ¢ 1.342KG
enviado através da interface RS232. ST, G 1. 000KG
T Nenhuns dados s&o enviados, a balanca _
realiza a funcao de tarar.
V4 Nenhuns dados sao enviados, a indicagao B
de zero aparece.
P O numero de pecgas é enviado através da 10PCS
interface RS232.
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10.5 Fungoes de entrada/saida

Modelos KFB-TAM/KFN-TAM:

5 4 3 2 1
) O oD
O O O O
9 8 7 6
KFB-TAM KFN-TAM
Pino 2 RXD TXD
RS232 Pino 3 TXD RXD
Pino 4 VCC 5V VCC 5V
Pino 5 GND GND
Modelos KFB-TAM:
5 4 3 2 1
o Oy QO )
O O O O
9 8 7 6
Pino 1 VB
Pino 5 GND
Ponto de Pino 6 OK
comutacao Pino 7 LOW
Pino 8 HI
Pino 9 BEEP
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11 Auxilio em caso de pequenas avarias

Em caso de interferéncia no processo do programa, deve-se desligar e desconectar
0 visor da rede por um momento. Em seguida deve-se recomecgar o processo de

pesagem.

Ajuda:
Interferéncia Possivel causa

Indicagao de peso néo esta
iluminada.

O visor esta desligado.

e Interrupgao da ligagdo com a rede (cabo de
alimentacgao danificado).

¢ Queda de tensao na rede.

e Pilhas descarregadas ou colocadas

incorretamente.
e Sem pilhas.

Indicagao de peso modifica-
se frequentemente.

Correnteza ou movimento de vento.

e Vibragbes de mesa / piso.
e Contato do prato de pesagem com corpos

estranhos.

e Campos eletromagnéticos/cargas estaticas
(escolha outro lugar de instalagdo da balanga/
caso seja possivel, desligue o aparelho causador

da interferéncia).

O resultado da pesagem
esta evidentemente errado.

O visor da balanga néo esta zerado.

e Ajustamento incorreto.
e Ha fortes oscilagbes de temperatura.
e N&o se passou um tempo de aquecimento

requerido.

e Campos eletromagnéticos/cargas estaticas
(escolha outro lugar de instalagdo da balanca/
caso seja possivel, desligue o aparelho causador

da interferéncia).

Em caso de surgimento de outros comunicados de erros, desligue e novamente
ligue o visor. Caso o comunicado de erro continue surgindo, informe o fabricante.
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12 Instalagao do visor / ponte de pesagem

i ¢ Instalagéo / configuracao do sistema de pesagem pode ser feita

somente por um especialista que possui amplo conhecimento do
manuseio de balancas.

12.1 Dados técnicos

Tensao de alimentagcao 5V /150 mA

Tensao max. do sinal 0-10 mV

Gama de zeragem 0-2 mV

Sensibilidade 2-3 mV/V

Resisténcia 80-100 Q, max. 4 pegas de células de
pesagem, cada 350 Q

12.2 Estrutura do sistema de pesagem

O visor pode ser conectado a cada plataforma analdgica correspondente a
especificacao requerida.

Os seguintes parametros precisam ser conhecidos ao escolher as células de
pesagem:

o Gama de pesagem da balancga
Em geral, isto corresponde ao material mais pesado que tem de ser
pesado.

. Carga preliminar
Isto equivale ao peso total de todas as pecgas que podem ser colocadas na
célula de pesagem, p. ex. a parte superior da plataforma, prato de
pesagem efc.

e Ambito total de zeragem
Compbe-se do ambito de zeragem ao ligar (£ 2%) e ambito de zeragem
disponivel para usuario apos pressionar a tecla ZERO (2%). O ambito total
de zeragem ¢é entédo 4% da gama de pesagem da balanca.
A totalizacdo da gama de pesagem da balanca, carga preliminar e ambito
total de zeragem determina a capacidade de carga exigida da célula de
pesagem.
Para evitar a sobrecarga da célula de pesagem, é preciso calcular reserva
adicional de segurancga.

o A menor amplitude requerida da indicagao

o Utilidade para aferigao, se requerida
No caso de usar o visor como sistema de pesagem passivel de afericéo, é
preciso apertar as jungdes [K1] da [amina imprimida mediante o conector,
posicao, ver cap. 6.10.
No caso do sistema de pesagem néo passivel de aferigdo, o conector deve
ser removido.
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12.3 Ligagao da plataforma

= Desconectar o visor da rede.

= Soldar os fios do cabo de célula de pesagem a lamina imprimida, veja a
ilustragcao abaixo.

EXC+

SEN+

7
A A D
_O 3
02
o5
\\// \\// 2‘1‘
EXC- SHIELD
PIN Célula de carga
6 condutor | 4 condutor ———
7 EXC+ Mo  EN
;3 III- ] %
6 SEN+ =xer (= ) -
5 EXC- S-—¢ W Ok
4 SEN- EXC- ' &_‘_ﬂ—_i:__
3 SHIELD SHIELD BTN
2 SIG- SIG-
1 SIG+ SIG+
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12.4 Configuragao do visor

12.4.1 Sistemas de pesagem aferidos

(jungoes [K1] da lamina imprimida apertadas com conector)

Reviséo do menu, ver cap. 8.2.

No caso dos sistemas de pesagem aferidos, o acesso ao ponto do menu relativo a

configuragao ,P2 mode” esta bloqueado.

KERN KFB-TAM:

Para remover o bloqueio de acesso, € preciso destruir o lacre e pressionar a tecla

de ajustamento. Posigao da tecla de ajustamento, ver cap. 6.10.
KERN KFN-TAM:

Para remover o bloqueio de acesso, é preciso destruir o lacre e mediante o conector

apertar ambas jungdes [K2] da lamina imprimida (ver cap. 6.11).
Atencdao:

Apds destruir o lacre e antes de usar o sistema de pesagem novamente em
aplicagbes que requerem aferigcdo, o sistema de pesagem deve ser aferido outra vez
pelo organismo notificado e autorizado. O sistema de pesagem tem que ser

marcado adequadamente mediante a colocagcdo dum novo lacre.

Abertura do menu:

= Ligar o ai arelho e durante o autodiagndstico pressionar a

tecla

Pressionar sucessivamente as teclas . . e . o}

primeiro bloco de menu ,PO CHK” sera projetado.

Pressionar varias vezes a tecla . até surgir o ponto do
menu P2 mode”.

Pressionar a tecla de ajustamento (modelos KFB-TAM).

Pressionar a tecla . e por meio da tecla . escolher o

tipo da balanga:

S.0r = balanga duma gama,
dUAL | = balanca dual,
odURL 2 = balanga multiescalar.

KFB/KFN-TAM-BA_|A-p-2533
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Exemplo — balanga duma gama SiGr (d =10 g, Max. 30 kg)

= Confirmar o tipo escolhido da balanga, apertando a tecla

ol |
. (|

, o primeiro ponto do menu ,COUNT” sera projetado. L ou t <

1. Projecéo da resolugao interna -~ 1 i
Lount

= Pressionar a tecla , a resolucgao interna sera projetada. A
XXXXX

= Retorno ao menu através da tecla . - 11 y
Lount

= Escolher o préximo ponto do menu, apertando a tecla .

2. Posicao do ponto decimal

= Pressionar a tecla , a posicao do ponto decimal
acertada atualmente sera projetada.

= Escolher o ajuste desejado através da tecla .
Possibilidade de escolha 0, 0.0, 0.00, 0.000, 0.0000.

Confirmar os dados entrados pressionando a tecla .

= Escolher o proximo ponto do menu, apertando a tecla .

3. Precisao de leitura

= Pressionar a tecla . o parametro atual sera projetado.

Utilizando a tecla escolher o ajuste desejado.
Possibilidade de escolha 1, 2, 5, 10, 20, 50.

Confirmar os dados entrados, pressionando a tecla .

= Escolher o proximo ponto do menu, apertando a tecla .
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4. Gama de pesagem

= Pressionar a tecla . 0 parametro atual sera projetado.

Escolher o ajuste desejado através das teclas de

navegagao (ver cap. 2.1.1), a posigao ativa pisca a cada
vez.

Confirmar os dados entrados pressionando a tecla .

= Escolher o préximo ponto do menu, apertando a tecla .

5. Ajustamento / linearizagao
Apos introduzir os dados de configuragao, deve-se realizar
ajustamento ou linearizagao.
Realizagdo do ajustamento, ver cap. 6.8.1 / passo 6 ou
linearizagao, ver cap. 6.9.1.

KFB/KFN-TAM-BA_|A-p-2533
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Exemplo — balanga dual AL | (d = 2/5 g, Max. 6/15 kg)

= Confirmar o tipo escolhido da balanga, apertando a tecla " 3
Lolint
, o primeiro ponto do menu ,COUNT” sera projetado. e <
1. Projecéo da resolugao interna &= i
Lount
= Pressionar a tecla , a resolucgao interna sera projetada. i A
XXXXX
= Retorno ao menu através da tecla . =y )
MLDUﬁtJ
= Escolher o préximo ponto do menu, apertando a tecla .
’ = .
2. Posigao do ponto decimal § G'E I )
nrn.. |
= Pressionar a tecla , a posicao do ponto decimal k (RN J
acertada atualmente sera projetada.
= Escolher o ajuste desejado através da tecla .
Possibilidade de escolha 0, 0.0, 0.00, 0.000, 0.0000.
Confirmar os dados entrados pressionando a tecla . [ E]'E - ]
(I

= Escolher o préximo ponto do menu, apertando a tecla .
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3. Precisado de leitura

= Pressionar a tecla . aparecera a indicagao que serve
para entrar a precisao de leitura / legibilidade para a
primeira gama de pesagem.

= Pressionar a tecla . o parametro atual sera projetado.

= Selecionar o ajuste desejado pressionando a tecla . e

confirmar por meio da tecla ﬂ )

= Mediante a tecla escolher o proximo ponto do menu
que serve para entrar a preciséo de leitura / legibilidade para
a segunda gama de pesagem.

= Pressionar a tecla . o parametro atual sera projetado.

= Selecionar o ajuste desejado pressionando a tecla . e

confirmar por meio da tecla F )

=5
. BT . wgn
= Pressionar a tecla , 0 dispositivo retorna de novo ao
menu.

= Escolher o proximo ponto do menu, apertando a tecla .

=
(diw !

hdlU i K|

:C:H_l l.:' “9]

(N

(diu @ o

E
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4. Gama de pesagem | i FI'P

s J
. e [ !
= Pressionar a tecla , aparecera a indicagao que serve L lqp I
para entrar o ambito da primeira gama de pesagem.
= Pressionar a tecla , o parametro atual sera projetado. I G’SE ﬂﬂkg
= Selecionar o ajuste desejado pressionando a tecla e T 'qp ;
confirmar por meio da tecla . — r
|
= Mediante a tecla escolher o préximo ponto do menu L Rl c /
que serve para entrar o ambito da segunda gama de
pesagem.

= Pressionar a tecla . 0 parametro atual sera projetado.

= Selecionar o ajuste desejado pressionando a tecla . e - 4

confirmar por meio da tecla F .

=5
. BT . wgn
= Pressionar a tecla , o dispositivo retorna de novo ao
menu.

= Escolher o proximo ponto do menu, apertando a tecla .

5. Ajustamento / linearizagéo [ = FI' ' ]
Apos introduzir os dados de configuracdo, deve-se realizar Lo
ajustamento ou linearizagao.

Realizagdo do ajustamento, ver cap. 6.8.1 / passo 6 ou
linearizacao, ver cap. 6.9.1.

= Confirmar através da tecla , o parametro atual sera [ Mo f_ M ]
projetado.
i)
, . 1—*11*- . . I
= Confirmar pressionando a tecla , Selecionar o ajuste [ L1 E - ]
. . TARE
desejado por meio da tecla

naiin = ajustamento,
L+nEAF = linearizacéo.
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12.4.2 Sistemas de pesagem nao passiveis de aferigao
(juncgoes [K1] da lamina imprimida nao estao apertadas)

+ Revisdo do menu, ver cap. 8.1.

Abertura do menu

= Ligar o aparelho e durante o autodiagnostico pressionar a [ Pn

tecla .

= Pressionar sucessivamente as teclas . . e . o] [ P

primeiro bloco de menu ,PO CHK” sera projetado.

. N o -
= Pressionar varias vezes a tecla T2 ate surglr O menu L

,P3 CAL".

= Pressionar a tecla , o primeiro ponto do menu ,COUNT” [

sera projetado.

Navegagao no menu

= Atecla - permite selecionar outros pontos particulares
do menu.

= Confirmar o ponto do menu selecionado pressionando a

tecla . O ajuste atual sera projetado.

= Teclas de navegacao (ver cap. 2.1.1) permitem comutar
entre os parametros disponiveis.

= Gravar o valor inserido pressionando a tecla - ou

BS

BT

rejeita-lo pressionando \_&3.

BS
. . L. BT
= Para sair do menu, pressionar varias vezes a tecla .
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Seleg¢ao dos parametros

1. Projegao da resolucdo interna

= Pressionar a tecla , a resolugao interna sera projetada. i XXXXX

BS
, MET
= Retorno ao menu através da tecla )

Duﬁt
= Escolher o ponto consecutivo do menu apertando a tecla
(=

=
2. Posicdo do ponto decimal [ D'E [ ]

mnn ]

kg

= Pressionar a tecla , a posicao do ponto decimal [ oy

acertada atualmente sera projetada.

Para muda-la, escolher o ajuste desejado através das
teclas de navegacéo (ver cap. 2.1.1). Possibilidade de
escolha 0, 0.0, 0.00, 0.000, 0.0000.

Lo
Confirmar os dados entrados pressionando a tecla . [ 'le L !

= Escolher o ponto consecutivo do menu apertando a tecla

(&

3. Tipo de balanga, gama de pesagem e precisao de leitura [ D'Ll' Pj,_ ]

= Pressionar a tecla . o parametro atual sera projetado.

= Utilizando a tecla . escolher o ajuste desejado:
,off” balangca duma gama,

,on” balanca dual.

i i J
= Confirmar por meio da tecla , a indicagao que serve [ - nneg

para entrar a precisao de leitura sera projetada (no caso de
balanga dual para a primeira gama de pesagem).

. @ R . . ]
= Pressionar a tecla , o parametro atual sera projetado. [ I ]

64 KFB/KFN-TAM-BA_|A-p-2533



= Selecionar o ajuste desejado pressionando a tecla . e

confirmar por meio da tecla F .

= Pressionar a tecla . a indicag&o que serve para entrar a
gama de pesagem de balanga sera projetada (no caso de
balanca dual para a primeira gama).

= Pressionar a tecla , o parametro atual sera projetado (p.
ex. Max. = 2000 kg).
= Escolher o ajuste desejado através das teclas de navegacéao

(ver cap. 2.1.1), a posigao ativa pisca a cada vez.

= Confirmar pressionando a tecla .
No caso de balanga duma gama, a entrada de
possibilidades / precisdo de leitura esta terminada.

Ou no caso de balanga duma gama

= Pressionar a tecla . o dispositivo retorna de novo ao

menu. Mediante a tecla chamar o préoximo ponto do
menu ,CAL”.

ou

No caso de balang¢a dual entrar a precisao de leitura /
legibilidade e o ambito para a segunda gama de pesagem.

=25
. NET r . . ~
= Pressionar a tecla , aparecera a indicagéo que serve
para entrar o ambito da segunda gama de pesagem.

= Pressionar a tecla . o parametro atual sera projetado.

= Escolher o ajuste desejado através das teclas de navegacéao
(ver cap. 2.1.1), a posigao ativa pisca a cada vez.

= Confirmar os dados entrados pressionando a tecla .

- !ICAP

= Pressionar a tecla - aparecera a indicagao que serve
para entrar a precisao de leitura da segunda gama de
pesagem.
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Pressionar a tecla . o parametro atual sera projetado.

Selecionar o ajuste desejado pressionando a tecla . e

confirmar por meio da tecla .

B
. BET . g
Pressionar a tecla , 0 dispositivo retorna de novo ao
menu.

Chamar o seguinte ponto do menu pressionando a tecla

(&

Ajustamento ou linearizagao

Apés introduzir os dados de configuragao, deve-se realizar
ajustamento ou linearizagao.

Realizagao do ajustamento, ver cap. 6.8.2 / passo 4 ou
linearizacao, ver cap. 6.9.2.

Confirmar através da tecla - o parametro atual sera
projetado.

: : >0+ : :
Confirmar pressionando a tecla C selecionar o ajuste

TARE

desejado por meio da tecla
noLin = ajustamento,
LineAr = linearizagéo.

| nolin |
i

(LinEr |
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13 Anexo

13.1 Medidas — descanso para mesa / suporte de parede

ln:
T L Laeome

il

“TosE 792
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13.2 Declaragao de conformidade / atestado
A declaragao de conformidade atual CE/UE esta disponivel em:

www.kern-sohn.com/ce

® No caso de balancas calibradas (= balangas declaradas como
compativeis com a norma) a declaracdo de conformidade é
fornecida com o aparelho.
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